JOAO PAULO Il

CARTA AOS BISPOS DO CONTINENTE EUROPEU
SOBRE AS RELACOES ENTRE
CATOLICOS E ORTODOXOS
NA NOVA SITUAGAO DA
EUROPA CENTRAL E ORIENTAL

Carissimos Irm&os no Episcopado

Na medida em que se intensificam os trabalhos de preparagao para a proxima Assembléia
especial para a Europa do Sinodo dos Bispos, desejo compartilhar convosco a minha alegria pela
nova situagao que se vai criando, particularmente na Europa central e oriental, e também a minha
esperanga com as novas possibilidades que se abrem para a vida da Igreja em tais regides. A
repercussao e o encaminhamento positivo, a nivel mundial, das mudancas que se deram naquela
zona do "velho continente", a dimensao universal do ministério episcopal € a comunhao de todos
os Bispos com o sucessor de Pedro levam-me a participar-vos de algumas reflexdes sobre a nova
situacao e sobre suas consequéncias, no que diz respeito as relacdes entre catélicos e ortodoxos.

Mudangas na Europa centro-oriental

1. Recentemente, diversos povos da Europa do Leste readquiriram - gragas a Deus sem
derramamento de sangue - o direito ao respeito pelas liberdades civis, inclusive a religiosa, que
naquelas terras tinha sido, por decénios, limitada, reprimida ou suprimida. Estas mudancas e
progressos sao certamente fruto também da intervencao de Deus, quem com sabedoria e
paciéncia dirige o curso da histéria em direcao a sua meta escatoldgica: "recapitular todas as
coisas em Cristo" (Ef. 1, 10).

O clima de aversao a liberdade religiosa e de aberta persegui¢ao atingiu, de uma maneira ou de
outra, todos os crentes: catolicos, ortodoxos, protestantes e membros de outras religides. A
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perseguicao atingiu seu nivel mais alto naqueles casos em que, como na Ucrania, na Roménia,
na Tchecoslovaquia, as Igrejas catdlicas locais de tradigdo bizantina, com métodos autoritarios e
astuciosos, foram declaradas dissolvidas e inexistentes. Pressdes, as vezes violentas, foram
feitas a fim de que os catdlicos se incorporassem as Igrejas ortodoxas.

As recentes leis sobre a liberdade religiosa encaminham-se a dar garantia a todos da
possibilidade de uma legitima expressao da prépria fé, com estruturas e lugares de culto proprios.

Esta nova situacao positiva permitiu a reorganizacao da Igreja catélica de rito latino em diversas
nagdes e a normalizagao da vida das Igrejas catolicas de rito bizantino naqueles Paises em que
estas tinham sido suprimidas. A historia esta ressarcindo um acto de grave injustica. O Senhor
concedeu-me a graga de nomear os Bispos para tais Igrejas de rito bizantino na Ucrania
Ocidental e na Roménia. Elas agora vao retomando o processo normal da vida eclesial publica,
saindo da clandestinidade em que a perseguic¢ao as tinha dolorosamente relegado.

Igualmente pude dar Bispos a diversas dioceses latinas, que durante anos tinham ficado sem
nenhum. O que oferece a possibilidade de um crescimento ordenado da vida na Igreja. Os
Pastores, com efeito, como mestres da fé e ministros da reconciliagdo, promovem o crescimento
harmonioso das suas Igrejas e, ao mesmo tempo, desenvolvem relagdes fraternas com os outros
crentes em Cristo em vista da recomposi¢ao da plena unidade por Ele querida, em cumprimento
das disposi¢des do Concilio Vaticano I, reafirmadas também no Codigo dos canones das Igrejas
orientais: "Praesertim vero Ecclesiae Pastores debent pro ea a Domino optata Ecclesiae unitatis
plenitudine orare et allaborare sollerter participando operi oecumenico Spiritus Sancti gratia
suscitato" (CCEOQO, can. 902; cf. também CIC, can. 755).

Tensbes entre catdlicos e ortodoxos em tais regibes

2. Mas durante este processo de reorganizagao da Igreja Catdlica, por causa das feridas
deixadas pelas tristes experiéncias do passado, manifestaram-se, infelizmente, problemas e
tensdes entre catdlicos e ortodoxos, em particular no que diz respeito a propriedade e uso dos
lugares de culto ja pertencentes as Igrejas catolicas de rito bizantino, que foram na época
confiscados pelos respectivos governos e, em parte, concedidos as Igrejas ortodoxas.

A controvérsia sobre os lugares de culto, teve repercussdes nao favoraveis até mesmo no ambito
do dialogo teoldgico entre a Igreja Catdlica e a Igreja Ortodoxa, que ja ha quase dez anos
prosseguia de modo fecundo seu caminho. A reflexdo comum sobre as exigéncias que decorrem
de uma convivéncia fraterna, em busca da plena comunhao eclesial, segundo a vontade de Cristo
para a sua lgreja, ajudara todos a encontrar uma solugao equitativa e digna da vocagao crista. A
reparagao de uma injustiga do passado n&o podera sendo ajudar a positiva evolugao das
reciprocas relagoes.



Deve ser convicgao de todos, mesmo nestes casos de discrepancias mais contingentes e
praticas, que o dialogo é ainda o instrumento mais apropriado para enfrentar um intercambio
fraterno dirigido a resolver o contencioso em espirito de justica, de caridade e de perdao. Os
irmaos, que tempos atras participavam dos mesmos sofrimentos e provagdes, ndo devem hoje
enfrentar-se entre si, mas encarar juntos o futuro que se descortina com sinais promissores de
esperanca.

As Igrejas orientais catdlicas nas outras partes do mundo

3. A questao das relagdes entre catdlicos de rito oriental e ortodoxos nao €, no entanto, limitada
aos paises do Leste europeu, mas, em formas distintas, pde-se também em qualquer lugar onde
se encontrem as Igrejas orientais catodlicas. No Oriente Médio particularmente, além das Igrejas
de tradi¢ao bizantina, convivem também as antigas Igrejas de tradigdo alexandrina, antioquena,
arménica e caldéia. Nestas, os acontecimentos mais recentes puseram em evidéncia uma
ameagca especial para as comunidades catdlicas, geralmente pouco numerosas. Devido as
dificuldades daqueles paises, repetidas vezes marcadas por longos conflitos, inclusive armados,
vem sendo cada vez mais frequente a emigracdo com redobrados problemas, tanto para os que
permanecem na patria quanto para as comunidades orientais que se constituem na emigragao.

O espirito de reciproca compreensao e comunhao, guiado pela palavra de Sao Paulo, que
convida a "levar os fardos uns dos outros" (cf. Gal. 6, 2), ajudara a resolver as dificuldades
objectivas seja nos paises de origem que nos da diaspora. O que é tanto mais necessario quanto,
em tais regides, catélicos e ortodoxos provém frequentemente de uma idéntica tradi¢cao eclesial e
dispéem de um patrimonio étnico-cultural.

Os Pastores vigiarao com solicitude para que seja o dialogo na caridade e na verdade a inspirar a
reorganizagao e a vida das Igrejas orientais catdlicas, conforme as precisas orientacdes do
Concilio Vaticano Il. Os Bispos da Igreja catdlica, reunidos em Concilio, declararam no Decreto
sobre as Igrejas orientais que "a Igreja Catolica tem em grande estima as institui¢cdes, os ritos
liturgicos, as tradi¢coes eclesiasticas e a disciplina das Igrejas orientais" tendo expresso o auspicio
de que nas Igrejas "floresgam e cumpram com novo vigor apostolico a missao que lhes foi
confiada" (Orientalium Ecclesiarum, n. 1). A este fim, os Padres conciliares pediram que "se
proveja no mundo inteiro a tutela" de todas as Igrejas particulares (ibid., n. 4), pondo a sua
disposi¢ao os instrumentos pastorais adequados para o cumprimento daquele servigo que tais
Igrejas devem prestar com vistas a reger, educar e santificar os seus fiéis, pois para cada Igreja
suas tradigdes liturgicas, disciplinares e teoldgicas "correspondem mais aos costumes dos seus
fieis e sdo mais proprias para proporcionar o bem das suas almas" (ibid., n. 5). Este critério e esta
orientagao pastoral inspirardo a oganizagao das estruturas destas Igrejas, a formagao teoldgica
do seu clero, a educacgao catequética dos seus fiéis. Nisto esta efetivamente, o auténtico servico
pastoral.



Solicitude pela unidade dos cristaos

4. O mesmo Concilio Vaticano Il ensinou também que faz parte integrante da vida destas Igrejas,
assim como de toda a Igreja catdlica, a solicitude, por elas reconhecida especialmente devido a
propria origem, de promover a unidade dos cristdos: "As Igrejas orientais, em comunhdo com a
Sede apostolica romana, compete a tarefa essencial de promover a unidade de todos os cristaos,
especialmente os orientais, de acordo com os principios do Decreto sobre o Ecumenismo
promulgado por este Santo Concilio, em primeiro lugar com a oracao, o exemplo de vida, a
escrupulosa fidelidade as antigas tradi¢des orientais, o mutuo e mais aprofundado conhecimento,
a colaboracéo e a fraterna estima das coisas e dos coracgdes" (ibid., n. 24).

Esta orientagéo foi ha pouco novamente proposta pelo novo Cédigo dos canones das Igrejas
orientais (CCEO, Can. 903).

Dentre os complexos acontecimentos - distintos em razao de tempo e de lugar - que deram
origem a estas Igrejas, para além dos condicionamentos culturais e das situagdes politicas, nao
faltou certamente o desejo do restabelecimento da plena comunhao eclesial, sem duvida de
acordo com os métodos e a sensibilidade do momento. Posteriormente os conflitos surgidos néo
anularam esta perspectiva, apesar de ter sido ofuscada em certas ocasides. Hoje em dia, o
didlogo teoldgico em andamento entre a Igreja catdlica e o conjunto das Igrejas ortodoxas visa
esta finalidade com novo método e com diferentes colocagdes e perspectivas, segundo os
ensinamentos e as indicagdes do Concilio Vaticano Il.

O Decreto sobre o ecumenismo, com expressao forte e teologicamente densa, lembrou que "pela
celebracdo da Eucaristia do Senhor em cada uma destas Igrejas, a Igreja de Cristo € edificada e
cresce" (Unitatis redintegratio, n. 15). Através do servigo destas Igrejas "os fiéis unidos com o
bispo tém acesso a Deus Pai por meio do Filho, Verbo Encarnado, morto e glorificado, na efusao
do Espirito Santo, e entram em comunh&o com a Santissima Trindade, "feitos participantes da
natureza divina (2 Ped. 1, 4)" (ibid.). Com aquelas Igrejas, portanto, devem cultivar-se relagdes
como entre Igrejas irmas, conforme a expressao do Papa Paulo VI no Breve ao Patriarca de
Constantinopla, Atenagoras | (Anno ineunte, 25 de julho de 1967: AAS 59 [1967], pp. 852-854).

A unidade que se procura - e que se deve procurar - com elas é a plena comunh&o numa so fé,
nos sacramentos e no governo eclesial (cf. Lumen gentium, n. 14), no pleno respeito da legitima
variedade liturgica, disciplinar e teologica, como tive ocasido de explicar na Carta Apostodlica
Euntes in mundum universum, na ocasiao do Milénio do Batismo da Rus' de Kiev (25 de janeiro
de 1988, n. 10: AAS 80 [1988], pp. 949-950).

Consequéncias pastorais

5. Por isso, surgem consequéncias praticas e imediatas. A primeira delas foi expressa pelo Papa



Paulo VI - que esta a conservar ainda hoje sua plena validade - no discurso pronunciado na
catedral do Patriarcado ecuménico, na ocasiao da sua visita: "Nous voyons plus clairemente ainsi
que c'est aux chefs des Eglises, a leur hiérarchie, qu'il incombe de mener les Eglises sur la voie
qui conduit a la pleine communion retrouvée. lIs doivent le faire en se reconnaissant et en se
respectant comme pasteurs de la partie du troupeau du Christ qui leur est confié, en prenant soin
de la cohésion de la croissance du peuple de Dieu et en evitant tout ce qui pourrait le disperser ou
mettre de la confusion en ses rangs" (25 de julho de 1967: AAS 59 [1967], p. 841).

Uma segunda consequéncia esta na recusa de qualquer forma indevida de proselitismo, evitando
de maneira absoluta na acao pastoral qualquer tentacdo de violéncia e qualquer forma de
pressao. A atividade pastoral, no entanto, ndo podera nao respeitar a liberdade de consciéncia e
o direito que cada qual tem de aderir, se quiser, a Igreja catdlica. Trata-se, em definitivo, de
respeitar a agao do Espirito Santo, que € Espirito de verdade (cf Jo. 16, 13). O Decreto conciliar
sobre o ecumenismo o indicou e motivou: "E claro que a obra de preparacéo e de reconciliacdo
de cada uma das pessoas que desejam a plena comunhao catdlica é, por sua natureza, distinta
da iniciativa ecuménica; nao ha, porém, nenhuma oposicao, pois tanto uma como outra procedem
da admiravel disposi¢ao de Deus" (Unitatis redintegratio, n. 4).

A terceira consequéncia é que, obviamente, n&o é suficiente evitar os erros, mas € necessario
estimular positivamente a vida comum no reciproco e mutuo respeito. Esta maneira de atuar foi
sem duvida proposta e reiterada como linha de acao nas relagdes entre catolicos e ortodoxos,
como em declaragao conjunta o afirmaram o Papa Paulo VI e o Patriarca Atenagoras I: "le
dialogue de la charité entre leurs Eglises doit porter des fruits de collaboration désintéressée sur
le plan d'une action commune au niveau pastoral, social et intellectuel, dans un respect mutuel de
la fidélité des uns et des autres a leur propres Eglises" (28 de outubro de 1967: AAS 59 [1967], p.
1055). Como o disse na Enciclica Slavorum apostoli, tudo isto ajudara ao enriquecimento
reciproco das duas grandes tradigdes, a oriental e a ocidental, e ao caminho em direcéo a
completa unidade.

Ao servigo do ecumenismo

As Igrejas orientais catdlicas conhecem e aceitam com espirito de confianga o ensinamento do
Concilio Vaticano Il sobre o ecumenismo, e pretendem dar sua contribuicdo a procura da plena
unidade entre catélicos e ortodoxos. E motivo de alegria constatar que deste fato vai surgindo um
consenso positivo também nas relagdes bilaterais, como se deu nas recentes declaragoes.

Auspicio de coragao que, ali onde convivam juntos catdlicos orientais e ortodoxos, se
estabelecam relagdes fraternas de mutuo respeito e de sincera procura de um testemunho
comum ao unico Senhor. O que ajudara ndo somente a convivéncia nas circunstancias concretas,
mas facilitara também o dialogo dirigido a superar o que ainda divide catdlicos e ortodoxos. Ser
fieis testemunhas de Jesus Cristo, que nos libertou, deveria ser a maior preocupagao huma época
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de mudancas culturais, sociais e politicas, para poder pregar juntos, e com credibilidade, o unico
Evangelho de salvacéo e ser artifices da paz e da reconciliagdo num mundo sempre ameagado
de conflitos e de guerras.

Ao confiar estes sentimentos e estas esperancas a intercessao da Virgem Theotokos, venerada
igualmente no Oriente e no Ocidente, para que como Hodigitria guie todos os cristdos no caminho
do Evangelho e da plena comunhao, de coragao vos concedo, carissimos Irmaos no episcopado,
e as comunidades que vos foram confiadas uma particular Béngao Apostolica.

Vaticano, 31 de maio de 1991.
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